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Mobilität zwischen Körperschaften zur unbefriste-

ten Einstellung von 1 Sozialbetreuerin / Sozialbe-

treuer (V. Funktionsebene) für die Abteilung Sozi-

ales 

 Mobilità tra gli enti per l'assunzione a tempo 

indeterminato di 1 operatrice / operatore socio-

assistenziale (V qualifica funzionale) per la 

Ripartizione Politiche sociali 

   

   

   

Mit Dekret des Direktors der Personalabteilung Nr. 
15363/2024 sind folgende Kandidatinnen und Kandi-
daten zum Mobilitätsverfahren zugelassen worden: 

 Con decreto del Direttore della Ripartizione del perso-
nale n. 15363/2024 le/i seguenti candidate/i sono am-
messe/i alla procedura di mobilità: 

   

   

  • WHAHP94KVY   

   
   

*) mit Vorbehalt (muss die Sprachgruppenzugehörigkeitserklärung 
bei dem Kolloquium) 

 *) con riserva (deve produrre il certificato di appartenenza al gruppo 
linguistico al colloquio) 

   

   

Kolloquium/mündliche Prüfung: Mittwoch, den 18. 

September 2024, um 10.00 Uhr im Saal 001 des 

Landhauses 8, Rittnerstraße 5 in Bozen.  

 Colloquio/esame orale: mercoledì 18 settembre 

2024 alle ore 10:00 presso la Sala 001 del Palazzo 8, 

via Renon 5 a Bolzano. 

   

   

WICHTIGER HINWEIS: Kandidatinnen und Kandida-

ten, welche die Bescheinigung über die Zugehörigkeit 

oder Zuordnung zu einer der drei Sprachgruppen 

noch nicht abgegeben haben, müssen diese am Tag 

des Kolloquiums/der mündlichen Prüfung nach-

reichen (bei sonstigem Ausschluss). 

 AVVISO IMPORTANTE: le candidate e i candidati che 

non hanno ancora presentato il certificato di apparte-

nenza o aggregazione ad uno dei gruppi linguistici de-

vono consegnarlo in originale, a pena di esclusione, il 

giorno del colloquio/prova orale. 

   

   

Das Ergebnis der Prüfung wird unter: 

https://www.provinz.bz.it/verwaltung/perso-

nal/aufnahme-landesdienst/wettbewerbe/wett-

bewerbe-infos-bewerber.asp veröffentlicht.  

 

 L’esito della prova sarà pubblicato sul sito: 

https://www.provincia.bz.it/amministrazione/per-

sonale/impiego-provinciale/concorsi/concorsi-

info-candidati.asp . 

Um ein Höchstmaß an Vertraulichkeit der Daten der 

Kandidatinnen und Kandidaten zu gewährleisten, 

werden die Angaben zur Organisation des 

Wettbewerbs (Zulassung, Einladung zu den 

Prüfungen usw.) anonym angegeben, wobei der 

Name (und die zugehörigen Daten) durch einen 

Zahlencode («eindeutiger Identifizierungscode») 

ersetzt werden. 

 Per garantire il massimo livello di riservatezza dei dati 

delle persone candidate, le indicazioni organizzative 

del concorso (ammissione, invito alle prove, ecc.) 

sono fornite in modo anonimo, sostituendo il nome (e 

dati collegati) con un codice numerico (“codice 

identificativo univoco”). 

   

Die Bewerberinnen/Bewerber, die den Code nicht 

erhalten haben oder ihn in den Einladungen zu den 

Prüfungen nicht finden, müssen sich unverzüglich mit 

der Verwaltung, an nachstehende Adresse 

carla.vargiu@provinz.bz.it, in Verbindung setzen. 

 Le candidate/I candidati che non avessero ricevuto il 

codice o non lo trovassero tra gli inviti alle  

prove, devono contattare tempestivamente 

l’Amministrazione all’indirizzo carla.vargiu@provin-

cia.bz.it.  
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Die Verwaltung haftet nicht für den Fall, dass eine 

Bewerberin/ein Bewerber, aus welchen Gründen auch 

immer, den Code nicht erhalten hat. 

 L’Amministrazione non risponde nei casi eventuali in 

cui una candidata/un candidato, per qualunque causa, 

non abbia ottenuto il codice. 

   

Alle Auskünfte können auch telefonisch  0471 
411568 eingeholt werden. 

 Tutte le informazioni possono essere richieste anche 
telefonicamente  0471 411568. 

   

Abschließend werden Sie ersucht, zu der Prüfung 
einen gültigen Personalausweis mitzunehmen. 

 Si ricorda infine che alla prova concorsuale dovrà 
presentarsi con un valido documento di 
riconoscimento. 

   

Falls Sie an der Prüfung nicht mehr teilnehmen 
wollen, ersuchen wir Sie höflichst um eine kurze 
Mitteilung an folgende E-Mail-Adresse: 
carla.vargiu@provinz.bz.it.  

 Nel caso non volesse piú partecipare all’esame, 
La preghiamo gentilmente di inviare una breve 
comunicazione al seguente indirizzo e-mail: 
carla.vargiu@provincia.bz.it. 

   

Mit freundlichen Grüßen  Cordiali saluti 

   

Die Sekretärin der Prüfungskommission / La segretaria della Commissione esaminatrice 
 

Carla Vargiu 
 
 

Bozen / Bolzano, 13.09.2024  
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